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— RD 75 (PTD 406)
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AVANT-PROPOS

Nous vous remercions d'avoir fait le choix d'une POMPE ROBIN.

Ce manuel décrit le fonctionnement el I'entretien de la POMPE RDBIN.

Toutes les informalions comprises dans cette publication sont basées sur les données du produit les
plus récentes, disponibles au moment de I'approbation d'impression de ce manuel. Nous vous prions
de lire ce manuel attentivement avant d'utiliser la pompe.

Prenez quelques instants pour vous familiariser avec les procédures de fonclionnement el d'entretien
afin d'uliliser ce produit dans les meilleures conditions possibles de séeurité et de performance.
Gonservez ce manuel & portée de main pour vous y reporer lorsque nécessaire.

Dans le souci d'une amélioration constante de la qualité de nos produits, nous nous réservons le droit
de procéder sans préavis A la modification de certaing procassus el de cerlaines caractéristiques.

A la commande de pitces de rechange, veuillez toujours nous indiquer le MODELE, le NUMERD DE
PRODUCTION et l2 NUMERD DE SERIE de votre produit,

Veuillez compléter les parties en blanc suivantes apras vérilication du numéro de production indiqué sur
votre produit.

(L'emplacement de I'éliquette varie selon le modéle de produit).
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REFOULEMENT REMPLISSAGE

RESERVOIR

ECHAPPEMENT
ASPIRATION ———

ECROU
DE
FERMETURE
EOUCHDN
DE
VIDANGE ERIDE DE MAINTIEN CORPS DE POMPE
CHASSIS
FILTRE A AIR
T FILTRE A AIR
\ A BAIN D'HUILE
POMPE DINJECTION
JAUGE A HUILE B
LANCEUR
£ RETOUR AUTOMATIOUE
LEVIER MARCHE ARRET ET DE REGLAG FILTRE & GAROIL
DE VITESSE
CREPINE MANUEL D'UTILISATION
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COLLIERS DE SERRAGE



MISE EN SERVICE DE LA POMPE

MONTAGE DU TUYAL D'ASPIRATION
Utiliser un tuyau renforcé équipé d'une
amature interne pour éviter l'ecrasement
sous |'effet de la depression.

le temps d'auto amorgage de la pompe est
proportionnel a la longueur et au diametre
du tuyau;un tuyau court est recommandé

ATTENTION
Toujours utiliser une crépine en extrémité
du tuyau. Des graviers ou des débris
aspirés dans la pompe causerons

de sérieux dommages a la turbine

et au corps de pompe

Montage du tuyau de refoulement
Toujours utiliser des colliers de
serrage pour eviter que le tuyau
ne s'echappe sous |'effet de

la pression
CAPACITE D'HUILE
PTD306, 406
PTD206T, 306T 09L
PTD305, 405
PTD305T, 4057 1’1 L
UTILISER pour les moteurs diesels une huile
de classe CC ou CD (norme API)
Temperature Viscosité

(+50°F to +104°F)

10T 1o +20T
(+14°F to +68°F) SAE 10W-30




PREMIERE MISE EN ROUTE

AMORCAGE DE LA LIGNE D'ALIMENTATION

Quand vous remplissez le reservoir pour la
premiere fois, ou gquand le moteur est
tombé en panne de carburant il est
nécessaire de purger l'air du systeme
d'alimentation.De I'air dans les
canalisations empéche le moteur de
démarrer ou de fonctionner correctement.

a) Mettre le robinet en position ouverte (O)

b) desserrer I'écrou de purgesur la pompe
jusqu'a ce que le carburant s'e@coule
librement sans bulle.

(c) desserrer I'écrou de la tubulure de
haute pression du coté de l'injecteur, tirer
sur la flicelle du lanceur lentement jusqu'a
I'écoulement du carburant 2n sortie du
tuyau.

Si le moteur est equipé d'un démarreur
électrique, tourner la clef de contact sur
start jusqu'a l'écoulement du carburant.

(d) apres avoir effectuer les opéarations
décrites ci dessus, vérifier le bon serrage
de tous les elements de la ligne
d'alimentation.

Essuyez toute projection de carburant afin d'éviter un
départ de feu accidentel




MISE EN ROUTE

(a) Ouvrir le robinet
(PTD305, 405/305T 405T seulement)

(b) mettre le levier d'accélération sur start ouvert”liégvre”
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{c)tirer la poignée du lanceur lentement
jusqu'a ce gu'une résistance se
fasse sentir. A ce moment
revenir a la position de départ;
ne pas sortir toute la corde du
lanceur et tirer
vigoureusement Aprés le
démarrage du moteur,
accompagner la poignee du
lanceur jusqu'a sa position
ignitiale.

ATTENTION
m Agir sur le lanceur avec énergie

. MNe pas dérouler toute la corde
du lanceur




5. FONCTIONNEMENT

(a) aprés avoir démarré le moteur positionner le levier d'accélération
en position ralenti (tortue)
le laisser chauffer quelgues instants sans charge.

L

(PTD306, 206T/406, 306T) (PTD305, 305T/405, 405T)

Progressivement augmenter le régime jusqu'a la vitesse souhaitée

NOTE

Si le fonctionnement du moteur a haut régime n'est pas nécessaire ,
réduiser la vitesse en agissant sur le levier de controle.Cette action
permettra de limiter la pollution et d'économiser du carburant.



ARRETER LE MOTEUR

(a) Positionner le levier en position ralenti (tortue), laisser le moteur
fonctionner deux ou trois minutes a cette vitesse afin de le refroidir avant
de l'arréter.

(b) Fermer le robinet & carburant
(PTD305, 405/ 305T, 405T only)
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7.PROGRAMME DE MAINTENANCE

INSPECTION JOURNALIERE

Avant de démarrer le moteur de la pompe, Vérifier les points suivants:

ETOE06, 406/ 2067, 3067

eau d'amorgage )

quantité de carburant )
C séeurite )
propreté du filtre a air )
'I {fuites d'huile et de carburand

niveau d'huile )
contréle de la visserie )

quantité de carburant
+_propreté du filtre & air )
¢ sécurité )
(fuites d'huile et de carburan)

., niveau d’huile

contréle de la visserie)

MAINTENANCE PERIODIQUE

L'entretien périodique protége votre moteur en contrélant les points
cités ci-dessus réguliérement et prolonge ses performances.
L'utilisateur se doit de faire regler, ou, verifier les elements cites dans la
liste ci -dessous de fagon a minimiser les émissions polluantes,

les points a contréler sont

(1) la pompe d'injection

(2) l'injecteur 1
(3) le filtre a carburant

(4) le filtre & air

(5) la pipe d'admission

(&) la tuyauterie, les joints et les colliers de serrage



Le tableau d'entretien périodigue ci-dessous s'applique a une utilisation
normale du moteur. Si celui-ci devait fonctionner dans des conditions
extrémement poussiéreuses ou sous de trés fortes charges les
intervalles donnés devraient étre diminués; Au risque de colmater les
filtres a huile, a air, et d'user le moteur

EN HEURES 8 50 1100 | 200 | 500 lﬂﬂﬂ‘ﬁﬂﬂ

contrdle de la pompe et du X
moteur et de la visserie

contrdle du niveau d'huile et X
remise a niveau.

vidange| premiére) * x et toutes les 50H suivantes

1 1
1 1

contrdle du filtre a air X 1 fois par semaine

remplacer ou changer le X

filtre & huile
nettoyage du corps

—EDOMDE
change le filtre & G.Qil X

b

contrile de l'injecteur 4. X

vérification et réglage
des soupapes
purge de 'eau dans
le fitre  G.OIl X
décalaminage de
la culasse x%x x

*%

>

échange des durites 44 X
* %

revision compléte

X

* La premiére vidange sera effectuée aprés 25 H de fonctionnement.
Ensuite toutes les 50H

*% |Intervention devant étre effectuee par un professionnel agréé

Les huiles de récupération ne doivent pas verser dans les égouts ou
dans le jardin, des centres de collecte sont a votre disposition, contacter
votre Mairie,
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ENTRETIENT

Vidange et entretien du filtre a huile
(PTD305, 405/ 305T, 405T)

intervalles entre les vidanges
premiére vidange: aprés 25 H de marche,

ensuite toutes les 50 H

huile recommandée

UTILISER pour les moteurs diesels une huile
de classe CC ou CD (norme API)

Temperature Viscosité
+10°C 1o +407C

(+50°F 1o +104°F) AR
10T to +20°C

{+14°F to +68°F) SAE 10W-30

(a) retirer la plague de vidange située a la
base du moteur et laisser 'huile s'écoulée;
faire cette opération moteur chaud, vous
gagnerer du temps.

(b) Mettoyer le filtre & huile avec du gasoil

{c) aprés nettoyage remettre le filtre en place
et faire le plein d'huile.

(d) pour vérifier le bon niveau d'huile, faire
fonctionner le moteur une dizaine de
minutes.

Fuis arréter le moteur et recontraler le
niveau au bout de quelgues minutes, si
besoin est, compléter le niveau.

(Capacite environ 1,1L)

UTILISER DE L'HUILE
POUR MOTEUR DIESEL

1



NETTOYAGE DU FILTRE A AIR (PTD 306,406/206T, 306T)

Si les élements du filtre a air sont

sales ou colmates, les performancea dlément secondaire

du moteur s'en trouveront

diminuées,la vie du moteur aussi.

Toujours preserver la proprete de ces

elements.

s Toutes les 100H de

fonctionnement nettoyer les
&léments primaire et secondaire.

élément primaire

» Secher les éléments avec soin et
les repositionner.

= Dans les cas de fonctionnement dans des conditions de poussiére
sévéres nettoyer les filtres toutes les 30 ou 50H

Ne pas laver les éléements fillrant dans du G.Qil, de I'essence ou,
autres sortes d'huile.

Me pas humidifier les éléments avant de les repositionner dans le
filtre.

NETTOYAGE DU FILTRE A AIR (PTD 305,405/305T, 405T)

Si les elements du filtre a air sont
sales ou colmates, les performances
du moteur s'en trouveront
diminuées,la vie du moteur aussi.
Toujours preserver la propreté de ces
glements, niveau
s Toutes les 100H de
fonctionnement nettoyer I'élément
primaire avec du G.Oil.Aprés bol
nettoyage lubrifier I'élément avec
de I'huile moteur.
remplir le bol avec de I'huile propre

Element

m Dans les cas de fonctionnement dans des conditions de poussiére
sévéres nettoyer les filtres toutes les 30 ou 50H
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COMMENT EFFECTUER L'ENTRETIEN

LES VIDANGES

INTERVALLE ENTRE LES VIDANGES
Premiere vidange: Aprés 25 heures

Ensuite toutes les 100 H

Huile recommandes

Utilser une huile de classe CC ou CD selon
le tableau ci-dessous. (Normes API)

Temperature Viscosite

+10°C to +40°C
(+50°F to +1047F)

-10°C to +20°C
{+14°F to +68°F)

SAE 30

SAE 10W-30

{a)Devisser le bouchon de purge ala
base du moteur.

Il est préférable d'effectuer la vidange
moteur chaud | la vidange en sera plus
rapide et complete.

{b) retirer le filtre & huile et le nettoyer.

(c) Replacer le filtre et la bouchon
de vidange

(d) Remplir le carter avec de 'huile propre
jusqu'au repére supérieur de la jauge.

(e) repositionner la jauge correctement.

(PTD306, 406/ 206T, 306

T

CAPACITE D'HUILE 0,9L

L'ORIFICE DE REMPLISSAGE.

NE PAS UTILISER D'ESSENCE, SEULEMENT UTILISER DU GASOIL.
NE PAS VISSER LA JAUGE LORS DU CONTROLE, LA POSER SUR

13



PANNES

La pompe ne demarre pas

Le volume pompe est -
faible

Le moteur ne demarre pas

Blocage de la turbine
{ démontage et nettoyage )

Prise d'air a 'aspiration
{verification du tuyau d'aspiration)

Prise d'air aux raccords vissés

La garniture mécanigue est cassée
(voir votre réparateur)

Hauteur d'aspiration trop grande

Le tuyau d'aspiration est trop long ou
le diamétre n'est pas assez important

Fuite sur la canalisation

+—— Accumulation de corps étrangés dans le

corps de pompe( nettoyage)

Usure de la turbine

La crépine est colmatée

La pompe ne s'amorce pas

14

La vitesse du moteur est trop faible

Prise d'air a I'aspiration

MNiveau d'eau insuffisant dans le corps
de pompe

Les bouchons de remplissage ou de vidange
sont mal serrés

La vitesse de rotation est trop faible.

Prise d'air 4 la garniture mécanigue



LUBRIFICATION DU MOTEUR AVANT STOCKAGE

Vidanger et remplacer I'huile par de la propre.

Verser 4 ou 5 cc d'huile moteur par I'entrée auxiliaire et tirer sur le lanceur 2 ou 3 fois
sans chercher a faire démarrer le moteur.

Remettre le bouchon sur l'entrée auxiliaire.

===
{ EHE “E gl 3l
(PTD306, 206T/406, 306T) (PTD305, 305T/405, 405T)

NETTOYAGE ET STOCKAGE

a Tirer sur le lanceur de facon a sentir la compression du moteur et rester dans
cette position.

= Debrancher et charger la batterie.

= Nettoyer le moteur a l'aide d'un chiffon gras.

15
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